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René Auberjonois, 1872-1957: Rhone und Va-
leria. Das, auf das Format bezogen, kleine, aber
grof} geschaute Bild ist bei Sitten im W allis ent-
standen, wo Flufllauf, Strafle und Schiene ziwi-
schen heiffen Sonnenhingen liegen und kirchliche
Burgen des Mittelalter
herabschauen, iiber das hier noch ein altes Lokal-
ziiglein dampft. Die Schweiz hat mit dem W aadt-

auf das Simplongeleise

linder Maler Auberjonois im verflossenen Jahr
cinen der eigenwilligsten Kiinstler verloren.
Standort des Bildes: Kunstmuseum Basel.

René Auberjonois, 1872—195 Il Rodano e
Valére. Questo quadro, in piccolo Sformato, ma
largamente concepito, é stato dipinto presso Sion,
nel Vallese, in un posto dove il fiume, la strada e
la ferrovia corrono fra due pendii bruciati dal
sole; la Collegiata di Valére, chiesa fort

del medioevo, domina la linea ferroviaria del
Sempione dove passa sbuffundo un piccolo treno
a vapore. — L’anno scorso, la Svizzera ha perso
nella persona del pittore vodese René Auberjonois
uno dei suot artisti pit personali.

René Auberj 1872—1957: Rhone et Va-

lére. Ce tableau, de petit format, mais congu

largement, a été peint prés de Sion, en Valais, en
un endroit ou le fleuve, la route et le rail coulent
entre deux pentes briilées par le soleil; la Collégiale
de Notre-Dame de Valére, église fi rtifide du
moyen dge, domine la ligne ferroviaire du Sim-
plon ou s’ essouffle justement un ancien petit train
a vapeur. — L’an passé, la Suisse a perdu en la
personne du peintre vaudois René Auberjonois un
de ses artistes les plus personnels. — Le tableau se
trouve au Musée des beaux-arts de Bale.

René 7

{uberjonois,
and Valeria. This picture, small in

Rhone-Valley
ize but boldly
concetved, was painted near Sion, in the Canton
of Valais where the Rhone River, the road and
the railway lead between warm, sunny hillsides.
Here an old fashioned local train puffs along the
track below the crumbling walls of romantic old
castles dating from the Middle Ages. — W hen
Auberjonois died last year, Switzerland lost one
of her strongest-willed painters.
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